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RECENSIONI

Codice Rustici. Dimostrazione dell’andata o viaggio al Santo Sepolcro e al monte Sinai di Mar-
co p1 BarrorLomeo Rusticr, riproduzione facsimilare a colori, mm 470x 320, 2 volu-
mi in cofanetto (uno di riproduzione anastatica, I'altro di saggi a cura di Elena Gur-
rieri ed edizione critica a cura di Kathleen Olive, Nerida Newbigin), pp. 568+320,
Firenze, Casa Editrice Leo S. Olschki col contributo di Ente Cassa di Risparmio di
Firenze, ISBN 978-88-222-6370-4, € 2.200,00.

Si dira subito che, probabilmente, I'orafo fiorentino Marco Rustici (1392/93-1457)
non raggiunse mai la Terra Santa. Secondo il celebre “Codice Rustici”, dal 1820 patri-
monio del Seminario Maggiore di Firenze, egli, assieme ai compagni Maestro Leale dei
Serviti e Antonio di Bartolomeo Ridolfi, nel 1441 avrebbe perd intrapreso il viaggio
che decise di narrare in un monumentale ms. arricchito, almeno nella prima parte, da
splendide illustrazioni. Si tratta di disegni, prima schizzati a piombo, poi realizzati a
inchiostro e quindi acquerellati, che non si possono propriamente definire “miniature”
per 'assenza di contorni e sfondi: inseriti sostanzialmente nei margini, che a loro volta
si modificano talvolta per accogliere i disegni, costituiscono nondimeno una preziosa
testimonianza iconografica e architettonica relativa soprattutto alla citta di Firenze. Il
codice contiene infatti alcune tra le pit raffinate riproduzioni quattrocentesche del Bat-
tistero o della cattedrale di S. Maria del Fiore (qui raffigurata con la cupola terminata,
secondo i disegni di Brunelleschi!).

Se permangono molti dubbi circa la realta del viaggio di Rustici, esso si concretizza
perd nella volonta di raccogliere tutto il materiale “letterario” accessibile al suo autore,
per cui il percorso verso Gerusalemme diviene una vera enciclopedia della cultura fioren-
tina, ordita perd a costruire il grande arazzo della rappresentazione del mondo. Si tratta
in definitiva dell'ordinamento, in vista e alla luce dell'esperienza del pellegrinaggio — cioe
della scoperta non solo intellettuale ma in qualche modo esperienziale della rivelazione
cristiana —, di tutte le conoscenze in funzione del “viaggio” che, senza rinnegare la sua
cornice realistica (ampie porzioni di testo provengono dai portonari) assume un valore
intimo e religioso. Assieme si tratta di un viaggio tra i libri, di un’ampia immersione in un
mondo di prosatori volgari di carattere sia narrativo sia didascalico qui largamente pre-
senti, dal volgarizzamento del Trésor di Brunetto Latini al Fiore novello della Bibbia, dai testi
liturgici a quelli agiografici, dall' Itinerarium petrarchesco al vero e proprio viaggio al San-
to Sepolcro del francescano Niccolo da Poggibonsi (non si dimentichera la coeva stesura
della cronaca universale realizzata dal domenicano s. Antonino Pierozzi arcivescovo di Fi-
renze). Si tratta, quindi, di una eccezionale panoramica sulla cultura volgare della Firenze
del tempo, a mezzo il guado fra la tradizione gotica e I'Umanesimo, qui magnificamente
celebrato dall’aggiornatissima cultura figurativa e architettonica del Rustici.

Peraltro la possibile contrapposizione tra veridicita/falsificazione del viaggio viene
del tutto sublimata nel suo significato pit profondo. Non si tratta solo di un itinerarium
mentis in Deum, quanto di una ricerca che dalla storia affonda nella meta-storia. La cen-
tralita di Firenze non &, insomma, solo un atto di partigianeria, ma ¢ il riconoscimento
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del suo valore di citta ideale, che nell’ascesa al potere di Cosimo de” Medici trova una
virtuosa pacificazione; ancor di pit, Firenze diventa la citta-simbolo della pace tra i cri-
stiani con l'unita tra la chiesa latina e quelle d’Oriente proclamata nel Concilio fioren-
tino del 1439 (Laetentur coeli). In pit, proprio il fallimento di quell’accordo (che portera
alla caduta di Costantinopoli del 1453) sembra indicare al Rustici che il suo valore non
risiedeva tanto negli accordi politici conseguenti, quanto piuttosto nel suo significato
religioso pit profondo, dal che si intende che Firenze non solo apra e chiuda il percorso
verso la Terra Santa, ma costituisca in qualche modo una altra-Jerusalem spiritualis.

Al “codice Rustici” (realizzato in larga parte dalla mano di un copista con parziali in-
terventi autografi dell’autore) si affianca peraltro il ms. Firenze, BNC, Magliabechiano
XV, 71 che contiene frammenti di copia dal ms. Rustici prima degli interventi autografi.
Iedizione presentata ¢ costituita innanzitutto da un monumentale volume con la ri-
produzione fotografica dell'intero codice, realizzata con immagini ad alta definizione
stampate su carta speciale che permette un approccio davvero simillimo a quello con
T'originale. A tale volume si affianca quello dedicato agli studi di accompagnamento.
Dopo i saluti delle diverse autorita, il volume raccoglie un’ampia serie di saggi (pp. 3-54,
a cura di Elena Gurrieri) che illuminano i diversi aspetti dell’opera: la natura e i modi
del racconto (Cristina Acidini, Franco Cardini e Francesco Gurrieri), la Chiesa e la so-
cieta fiorentine (Francesco Salvestrini e Timothy Verdon), la figura del Rustici e la sua
cultura (Kathleen Olive e Nerida Newbigin), il codice e il suo restauro (Simone Martini,
Alice Cavinato, ancora Olive e Newbigin). Segue un’utile bibliografia (pp. 55-60). Viene
poi una dettagliata descrizione, foglio per foglio, delle immagini inserite (dovuta alla
Acidini e alla Gurrieri, pp. 63-71) accompagnata da 20 tavole con numerose riproduzio-
ni a colori. Segue (pp. 95-305) I'edizione del testo curata dalla Olive e dalla Newbigin
accompagnata dai criteri di trascrizione (95-96), da un elenco delle font individuate (97-
101) e dall'indice dei nomi (298-305).

I due tomi, di eccezionali dimensioni, sono legati in cartone € seta color sabbia e
conservati in un cofanetto. La realizzazione dell impresa editoriale, che ha visto 'impe-
gno proficuo della casa editrice Olschki, € stata promossa dalla Biblioteca del Seminario
Arcivescovile di Firenze e sostenuta dallEnte Cassa di Risparmio di Firenze (si veda
anche il materiale raccolto nel sito http:/ /www.olschki.it/ codice-rustici-facsimile/).
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GIANCARLO PETRELLA, I Libri nella torre. La biblioteca di Castel Thun, una collezione nobi-
liare tra XV e XX secolo (con il catalogo del fondo antico). Prefazione di Laura Dal Pra.
Introduzione di Marielisa Rossi, Firenze, Leo S. Olschki, 2015, pp. XL1I-460 con ll.
(“Biblioteca di bibliografia”, CXCVIII), ISSN 0067-7418, € 48.00.

Le gros livre de Giancarlo Petrella présente I'anatomie d’une grande bibliothéque
privée, bibliothéque ayant appartenu a l'une des principales familles de la noblesse ita-
lo-autrichienne, celle des comtes Thun-Hohenstein. Nous sommes dans le Trentin, sur
la grande voie de transit entre I'Italie du Nord et le Tyrol." L'introduction de Marielisa
Rossi reprend les conditions de réalisation de I'étude: le dernier membre de la famille
Thun-Hohenstein 3 avoir vécu au chateau de Thun disparait en 1982, et cest la pro-
vince autonome de Trente qui, dix ans plus tard, acquiert le domaine et les collections
subsistantes, et qui fait restaurer 'ensemble en vue de I'ouverture au public et aux cher-

! Hohenstein en revanche est une localité de Thuringe, concédée aux Thun a I'époque de
la guerre de Trente ans.



